Wood Division
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Mercury Line
650-7100-7350

Reliable and production guaranteed
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Wood Division

Mercury Line
650-1100-1350

The highest quality

finishing

- Performing and Reliable
for each type of work
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Messerwelle Kontaktwalze
Unidad de trabajo de

CmpozaneHsiti paboyuti rodillo
y3en Pabo4uli yzen Ban

O

Grupo cepillador

Q
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Schleifbandldnge
2200-2620mm

Dimensiones bandas lijadora
2200-2620mm

Kombi-Aggregat
Grupo Operador Kombi

KombéuHuposaHHsbiIl
paboyuli y3en

Schleifbandldnge
1900-2200mm

Dimensiones bandas
lijadora 1900-2200mm

Pasmep wnugposansHbix

nedm (0auHa) 1900-2200 mm

Messerwelle
Grupo cepillador

CmpozaneHsit paboyuti
y3en

Kombi-Aggregat
Grupo Operador Kombi

KombuHuposaHHsbIl
paboyuti y3en

O
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Kontaktwalze

Unidad de trabajo de
rodillo

Pabouudi yzen Ban

L

Elektronischer
Segmentschleifschuh
Grupo patin
I1eKMpPOHHbIU

CeKUUOHHbIL YmiosKoK
HOBOU KoHUenuuu

Schleifbandldnge
2200-2620mm

Dimensiones bandas lijadora
2200-2620mm

Pazmep wiugosasnsHbix 1eHm
(0nuHa) 2200-2620 mm

Messerwelle
Grupo cepillador

CmpozaneHseIt pabo4yuti y3en

L

Elektronischer
Segmentschleifschuh

Grupo patin
I1eKMpOoHHbIU CeKUUOHHbIU
YMIOXKOK HoBOU KOHUenyuu

Pazmep wnuposansHeix
neHm (0nuHa) 2200-2620 mm

Kontaktwalze
Unidad de trabajo de rodillo
Pabouuli yzen Ban

Kombi-Aggregat
Grupo Operador Kombi
Komb6uHuposaHHsbIl paboyul y3en
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Querschliff-Aggregat elektronisch,
in der Maschine integriert

Elektronischer “Superfinish”
Segmentschleifschuh

Grupo superacabado seccionado

Pabouuli yzen
CyneppuHuwuposaHua

Grupo transversal interno

[lonepeyHsiti BHympeHHUU
paboyuli y3en
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Wood Division

Messerwelle
Grupo cepillador
CmpozanbHeil pabo4uti y3en

Elektronischer Segmentschleif-
schuh, Neu-Entwicklung

Patin seccionado electrénico de
nueva concepcién
31eKMpPOHHLIU CeKUUOHHbIU

YMIOXKOK HoBOU KOHUenuyuu
Kontaktwalze

Unidad de trabajo de rodillo
Pab6ou4uti yzen Ban

Bedienung von Walzen und Schleifschuhe
Intervencion automadtica del RODILLO o PATIN

Asmomamu4yecKkaa akmusauua CUHXpOHU3UpPOBOHHO20
LU/TU(bOBUﬂbHOZO YMIOXKKA

Querschliff-Aggregat kompakt,
in der Maschine integriert

Grupo lijador transversal
compacto

KomnakmHseili nonepe4Hsll y3en

Kombi-Aggregat Walze/Schuh Segmentschleifschuh Elektronischer “Superfinish”
Segmentschleifschuh

Grupo superacabado seccionado
Pabouuti yzen CyneppuHuuuposaHus

Grupo Operador Kombi Grupo patin
Komb6uHuposaHHsIl pabo4ull y3en Pa6ouuti y3en Ymrosxok
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On-line Untersttitzun
Wood Division 9

Teleservicio
YoanéHHasa ouazHocmukKa

Ein-Aus-Pneumatik-System
On-off sistema neumdtico

[lHeemamu4ecKkasa cucmema
BK/1HOY.-B8bIK/1HO4.

Eingebauter Vakuumpumpe

(variabel einstellbar durch Umformer)
Ventilador de aspiracion del vacio
interno (ajuste variable, inverter)

BHympeHHAas saryymMHas yCmaHoeKa
(usmeHaemas kanubpoeka, uHeepmop)

Rollentischverldngerung
Extensién de mesa de rodillos (OVOj
PacwupeHue ponukos

Kompakt-Gebldse
| Soplador compacto

KomnakmmHell
oboysamerssb

Turbo Abblaseinrichtung :: Druckbalken
Sopladores rotativo Zapatas de presion
[MpusKUMHbIe 6awMaxku

Typb6o o60ysamenu

Automatischer Positionierung

Posicionador automdtico

AsmomamuyecKuti nosuyuoHamop

7-Zoll-Touchscreen Pantalla tactil 7 * CeHcopHbIU 3KkpaH 7
Btirstenwalze ftir Automatischer
Werksttickreinigung Positionierung
Cepillo de limpieza piezas Posicionador
LBmKa yucmku demanet automatico
Asmomamuyeckudi
nosuyuoHamop

Biirstenwalze ftir Reinigung
der Transportteppich
Cepillo de limpieza
transportador

Lllémka ona yucmKku KoHeelipa




GRUNDMASCHINE Pneumatic Connection
MAQUINA BAS’CA Electrical Connection

BA30BOE NCTO/THEHNE Control Panel
L S

Ausfiihrung fur 2/3/4 Bediener
Versién 2/3/4 operadores
Bepcus ¢ 2/3/4 paboyumu 2pynnamu

<

v’ Arbeitsbreite 650/1100/1350 mm
Ancho de trabajo 650/1100/1350mm
[MonesHas paboyas wupuHa 650/1100/1350mm

<

Arbeitshéhe min/max 3-170 mm
Grosor del trabajo min/max 3-170mm
MuH./Makc. pabodas moawuHa 3-170mMm

<

Schleifbandlénge 1900/2200/2620mm
Dimensiones bandas lijadora 1900/2200/2620mm

Pazmep wauposanseix nenm (dnuta) 1900/2200/2620 mm M’ g E’ g u_’ E’ w
Umformer fiir Geschwindigkeitseinstellung L ,7 m_' e

Inverter por el control de velocidad de avance
MHeepmop KoHMpona ckopocmu nodayu Dediziertes Layout

<

Disefio dedicado
Jlediaym

Need Help?

No problem. Just connect the
electronic cable we gave you to the machine.
EMC technician will do the rest of the job.

“Sanding is an Art, which comes from the Heart".
And we have a big Heart.

Via Brodolini, 23 - 40026 Imola (Bo) Italy
Tel. +39 0542 688034 - Fax +39 0542 643959
E-mail: info@emc-italia.it

Wood Division
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EMC italia srl www.emc-italia.it
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EMC behdlt sich das Recht, die technischen Spezifikationen zu dndern - EMC se reserva el derecho de cambiar las especificaciones técnicas - EMC ocmasnsem 3a co6oui npago



